
Часть 3.

 

Странное ощущение, небольшая боль и тепло отдавались в щеках. А затем.

- Хм, похоже, все в порядке.

Голос, раздался в его голове.

(Чего… Я еще не умер?)

Слегка приоткрыв глаза, Рэйбах сразу же начал кашлять и задыхаться.

- Кхе-кха-кхе.

Несмотря на удушье, Рэйбаху каким-то чудом удалось открыть глаза. Когда он посмотрел перед
собой, то увидел лицо незнакомой ведьмы.

- Увааа?!

- Какого…?!

От его неожиданного крика, Кэй удивилась и непреднамеренно выпустила его из рук, в
результате чего, его голова ударилась об камень.

- Айяайяай!

Скрестив ноги и выровняв спину, Рэйбах попытался поддержать затылок руками, но они не
могли свободно двигаться.

- Айяайяайя, какого черта, айяайяайя, что происходит, айаяайая…

Рэйбах пытался пошевелить своим ногами, чтобы сбросить ее, но его конечности до сих пор не
могли нормально двигаться. Складывалось такое впечатление, что его лодыжки и запястья
связаны чем-то, напоминающим веревку.

- Тебе больно, или ты удивлен? Определись уже.

Услышав голос у себя над головой, он посмотрел вверх слезящимися глазами.

- …

- …

Несколько мгновений, он и Кэй смотрели друг на друга в упор.

- Ведьмыыыы?!

Громко закричал Рэйбах, заставив ее от изумления отпрыгнуть назад.

- Увааа?!

Рэйбах попытался сбежать, но это невозможно со связанными конечностями. В конце концов,
он начал кувыркаться вдоль русла реки.



- Ай-ай-ай-ай.

Он полностью пришел в чувства, из-за камней, впивающихся в его тело.

Рэйбах перестал кувыркаться, и осмотрелся вокруг, пытаясь понять, что происходит. Он был на
берегу, у небольшой реки, скорее всего, это – веселая река. Поскольку вокруг было множество
камней, а сама река более узкая, в отличие от того места, где он находился ранее, не было
никаких сомнений в том, что он находился выше по течению реки. И затем, теми, кто смотрел
на него сверху вниз, были три ведьмы.

Быстро осмотревшись, и собрав крупицы информации, Рэйбах пришел к выводу.

(Другими словами, меня поймали ведьмы. Из-за этого, мое тело связано, а сам я лежу у русла
реки… или так только я думаю?).

Как и следовало ожидать от Рэйбаха, с его немалым боевым опытом, он смог сохранять
хладнокровие, несмотря на то, что находился в опасности. Расслабившись, он завалился на
спину, и начал рассматривать трех ведьм, склонившихся над ним.

(Выходит… это – ведьмы? Если присмотреться, то они отличаются от того, что я себе
представлял).

Три девушки перед ним совсем не похожи на то, как их описывают, “порочных и
бесчеловечных”.

(Кстати говоря, разве они, не обычные девушки? Даже если они и могут использовать магию,
внешне они ничем не отличаются от обычных девушек).

Фигура, давно умершей дочери, всплыла у него перед глазами.

(Если бы она была жива, то, наверное, была бы примерно, их возраста, и фигуры).

Погрузившись в чувство, совершенно не свойственное ситуации, Рэйбах прекратил мыслить и
оказании сопротивления, или попытке побега.

- Эй, ты.

- Э? Чего?

- Ты же ведьма, верно?

Нонойру и Кэй переглянулись.

Спустя мгновение, Кэй повернулась и, взглянув на него, ответила:

- Верно.

- Правда? Ну, полагаю, это – вполне очевидно. Но все же…

- Почему ты спрашиваешь?

- … Вы выглядите не так, как я себе представлял.

- И как же ты нас себе представлял?



- Я слышал рассказы о том, что вы ужасные, отвратительные, злые и жестокие существа, в
результате чего, я решил, что у вас отвратительная внешность. Нечто вроде, узких глаз,
длинных ушей, и выступающих клыков.

Все трое, с удивлением посмотрели на него.

- Как жестоко.

- Это – жестоко, не так ли?

- Это и в правду жестоко!

- Когда я повнимательнее рассмотрел вас с близи, то заметил, что вы, разумеется, имеете
другой цвет волос и странные наряды. Тем не менее, внешне вы ничем не отличаетесь от
обычных девушек.

- Не только внешне, но и внутри, мы обычные девушки, ты в курсе?

Глаза Рэйбаха уставились на правую руку Кэй.

- Полагаю, это – ты назвать нормальным не сможешь.

- Ах, нет, это…

Она развеяла свою магию. Металлический блеск пропал с ее руки, и цвет кожи вернулся к
первоначальному.

- Более того, это…

Рэйбах попытался поднять руки перед собой.

Тонкие водяные путы, которые он не мог разорвать, сколько бы сил не прикладывал, связывали
его запястья.

- Неужели, это – магия?

- Да, верно.

- Как и следовало ожидать, ведьмы не обычные существа, полагаю.

Но, не почувствовав отвращения или презрения в его тоне, все трое переглянулись.

- Тогда, что вы собираетесь со мною делать? Если планируете убить меня, было бы неплохо,
если бы вы сделали это мгновенно и безболезненно, но все же…

- Мы не собираемся тебя убивать!

Крикнула Кэй.

- Если бы мы хотели тебя убить, то не обременяли бы себя твоей поимкой.

- Да ладно?

Рэйбах глубоко вздохнул.



- Так вы собираетесь мучить меня всю оставшуюся жизнь? Действительно ужасающий конец.

- Да не будем мы такого делать!

- Что ты имеешь в виду?

- … Нет, кажется, есть одна, кто на такое способна, но, по крайней мере, мы не станем такого
делать.

- Тогда, что вы планируете делать со мной?

- Мы планировали обсудить этот вопрос с Нагой-саном, для начала, и поэтому, планировали
взять тебя с собой. Тем не менее…

- Нага? Кто это?

- Не, Нага-сан, это – Нага-сан. Его имя, кажется, значит, Король драконов, понимаешь?

- На… Нага? (п.п. написано на японском как Король драконов).

Рэйбах широко раскрыл свои глаза, не веря в услышанное.

- Нага-сан – людской парень, член нашей семьи. Не, начнем с того, что мы не уверены, стоит
ли его называть “человеком”.

(Эй-эй, в чем смысл этого? Нага-сан… Да что за напыщенное имечко?)

- Ага, именно благодаря Наге-сану, нам удалось отразить нападение двух тысяч солдат.

- Да ладно?

- У меня нет причин лгать тебе.

Рэйбах не участвовал непосредственно в сражении, но все же был связан с той армией,
поскольку возглавлял отряд тылового обеспечения. Поэтому, он знал предостаточно, что
войска потерпели полное поражение от “ведьм, прибегнувших к нетрадиционному стилю
ведения боя”.

(Если появился некто вроде Короля драконов, тогда нет ничего удивительного в том, что
ведьмы сменили свой стиль боя… нет, мне до сих пор с трудом в подобное верится).

- Мы планируем обсудить дальнейшее развитие событий с Нагой-саном. И были бы весьма
признательны, если ты последовал за нами добровольно, но…

- …Выходит, я стану добычей Короля драконов? Он собирается сожрать меня, начиная с
головы?

- ХА? Не-не, о чем ты говоришь? Нага-сан не съест тебя. Хотя, если это будут молодые девушки,
он, скорее всего, съест* их, тем не менее… (п.п. в сексуальном плане).

- Правда? Выходит, Король драконов предпочитает, есть молодых человеческих девушек? Ну,
полагаю, это вполне разумно.

Рэйбах почувствовал небольшое облегчение на душе.



Поэтому, так и догадавшись, что их разговор не правильно поняли, Кэй сказала.

- Послушно следуй за нами. Если будешь сопротивляться, или попытаешься сбежать, я
приволоку тебя силой.

Заглянув ему в глаза, Кэй продолжила.

- Подобное доставит нам хлопот, да и ты, наверное, не хочешь пострадать, верно?

Рэйбах еще раз вздохнул.

- Да, не хочу. Понял, я последую за вами.

- Уууу.

Слегка застонала Кэй, посмотрев вниз на Рэйбаха, покорно сложившего руки.

- Чего? Что случилось?

- Не, ну как бы это сказать, ты отличаешься от людей, которых я себе представляла.

Нонойру и Икушина кивнули в знак согласия.

- Ну, пока мы здесь, и каким же человеком вы меня представляли?

- Ну, посмотрим. Разве люди не ненавидят ведьм так же, как и змей и скорпионов? В таком
случае, они даже не стали бы к нам прислушиваться. Несмотря на это, полагаю, что странно
то, как ты спокойно общаешься с нами.

- Даже среди людей есть разные личности.

- Хм, правда?

По какой-то причине, Кэй с любопытством рассматривала лицо Рэйбаха.

- Ах, кстати, как тебя зовут?

- Меня? Рэйбах.

- Ясно. Меня зовут Кэй. Можешь называть меня Кэй.

- О-ох, ты серьезно?

- И затем, она – Нонойру.

После того, как на нее указали, Нонойру спряталась за спиной Кэй. Только ее лицо
выглядывало из-за нее, и она тихо сказала:

- Я… Нонойру.

- А вот она – Икушина.

- Эм-м, Я Икушина. Приятно познакомиться.

- Меня зовут Рэйбах. Пожалуйста, позаботьтесь обо мне.



- Ну что ж, давайте больше не будем тратить время на болтовню. Икушина отправляйся вперед
и предупреди сестрицу Хэрри и Нагу-сана.

- Хм, верно. Поняла. Я пойду первой.

Сказав это, Икушина вернулась к тому месту, где была привязана лошадь.

- Береги себя.

Кэй, наблюдавшая за удаляющейся Икушиной, повернулась.

- Тогда, мы тоже пойдем, Рэйбах?

(Ты собираешься обращаться ко мне без вежливости?* Ну, полагаю, я не в том положении,
чтобы жаловаться, но даже то, что вы ведьмы, ваш девичий облик и образ сбивает меня с
толку) (п.п. он про суффикс к имени)

- Встать сможешь?

- Хм? Да, более, или менее…

Рэйбах посмотрел на водяные путы, связывавшие его лодыжки.

- Ох, и то верно? Нонойру, можешь их снять.

- П-поняла.

*Вау?*, - после снятия водяных пут с лодыжек, Рэйбах вскрикнул, голосом наполненным то ли
удивлением, то ли восхищением.

- И-раз, - Встав, Рэйбах протянул вперед связанные запястья.

- Мне придется побыть в таком состоянии… некоторое время, верно?

- Да.

- Я просто подумал, что было чудесно, если бы их не стало.

- Что ж, тебе придется отступиться и идти за нами. Если попытаешься сбежать, Нонойру снова
свяжет твои лодыжки. Кстати говоря, может быть лучше накинуть тебе петлю на шею?

- Я не стану. Начнем с того, что я вообще не уверен, что мне удастся сбежать от вас.

Нонойру, слушавшей их разговор, он показался немного странным.

Тот факт, что ведьма и человек непринужденно ведут беседу, судя по ее логике, было
немыслимым событием.

(Нет, ну, возможно, Кэй попросту немного эксцентричная личность, среди нас всех. Она уже
даже с Нагой-саном беседует в довольно фамильярной манере. Тем не менее, я даже
представить не могла человека, который начнет беззаботно разговаривать с нами на эту тему.
Не думаю, что это как-то связано с речью и манерами Кэй, но я всегда считала, что люди
ненавидят ведьм).



Речь и поведение Рэйбаха, стали для Нонойру свежим и неожиданным опытом, который сделал
ее немного счастливой.

(Может быть, люди и ведьмы смогут понять друг друга…?).

Нонойру считала Нагу кем-то особенным. Кроме того, не стоит забывать тот факт, что он
свалился из другого мира, и не связан с этим узами обязательств, нравами, или здравым
смыслом, именно поэтому тот и смог дать объективную оценку. Тем не менее, глядя на этого
человека, по имени Рэйбах, который к тому же еще и был вражеским солдатом, Нонойру
чувствовала, что не все люди враждебно настроены против ведьм, или умышленно их избегают.

(Может быть, такой день когда-нибудь настанет?).

Она всей душой желала этого.

(Нет, я хотела бы знать наверняка. Если бы я высказала эти мысли старшей сестре, она, скорее
всего, рассмеялась, сказав, что это просто мечта, в то время как Юки начала бы меня
оскорблять, называя “предателем”. Несмотря на это…).

Может быть, оценка Наги и не связана с тем, что он пришел из другого мира, а потому, что у
него есть свои собственные мысли и точка зрения, так же, как и у этого человека, Рэйбаха.

Во время конвоирования Рэйбаха, который шел за Кэй, Нонойру почувствовала, что свет
надежды, засиял снова, и даже немножечко ярче.

**********

Икушина галопом прискакала к Наге, который должен находиться в первой крепости. Кэй и
Нонойру, конвоирующие Рэйбаха, также пошли к первой крепости. Для них самих это не
заняло бы много времени, но поскольку они шли с пленником, вынуждены были держаться его
темпа.

Получив доклад от Икушины, Хэрриган направила им в помощь Эйсу, которая встретила их на
полпути, и вместе они прибыли в первую крепость до захода солнца.

Увидев стены крепости, окрашенные закатным солнцем в красные тона, Рэйбах почувствовал
странное чувство дежавю, с теми днями, когда он был здесь.

(…Так мы направлялись сюда? Ну и ну. Тем не менее, я испытываю некоторую ностальгию. Я
потерпел поражение, пытаясь захватить это место, был понижен до командира тылового
отряда, а затем снова восстановлен в звании капитана. Стоит добавить, что сейчас я здесь в
качестве узника ведьм. В последнее время моя жизнь так резко менялась, что мне хочется
рассмеяться).

Пока Кэй и Эйсу разговаривали с ведьмами на страже, подошли Нага и Хэрриган, ведомые
Икушиной.

- Эй, Кэй, вам действительно удалось схватить солдата армии Королевства Касандоры?!

- Ах, эм, по правде говоря, его поймала Нонойру, но… Смотри, вот человек, о котором мы
говорим.

Увидев Нагу, вышедшего из крепости, Рэйбах сильно удивился.



(Человек, да и среди ведьм… какого…, кстати говоря, по слухам, этот парень и есть Король
драконов? Он скорее напоминает обычного человека, а не Короля драконов. Его наряд,
конечно, немного необычен, но… такое впечатление, что он не сильно отличается от нас).

- Оу! Так этот парень и есть пленник?

Нага встал прямо перед Рэйбахом. Рэйбах оказался выше Наги.

(Если рассмотреть его с близкого расстояния, то, как и ожидалось, его внешний вид странный.
Его меч прямо у талии, а его форма сама по себе странная. Тем не менее,  если предположить,
что он Король драконов, то он еще молод).

Таково было первое впечатление Рэйбаха о Наге.

Нага же, в свою очередь, тоже оценил его.

(Ясно. Разумеется все так, как они и говорят. Несмотря на то, что его привели в крепость
ведьм, он сохраняет хладнокровие не свойственное обычным солдатам).

Спокойно рассудил Нага.

- Ты… Твое имя… Как тебя зовут?

Спросил Нага.

Среди сказанного, некоторые слова было сложно понять, но он понял.

(Он говорит на нашем языке...? Нет, не говорит, создается такое впечатление, что его слова
отдаются у меня в голове).

- Э-м, Я – Рэйбах. Рэйбах Лантьер.

- Правда? Меня зовут… Нага.

(Он и в правду Король драконов? Или же, это у него образ такой…?).

Представившись, Нага заговорил с ведьмой, стоявшей рядом с ним.

- Я не смогу его допросить стоя, Хэрриган, как насчет того, чтобы запустить его внутрь?

Ведьма ответила.

- Полагаю, что это – единственный выход.

(Огромные, я имею в виду необычные).

Мысленно скрывая удивление, Рэйбах пробежался взглядом по Хэрриган.

- Ах, сестрица Хэрри, Юки же здесь нет, верно?

Спросила Кэй.

- Ее нет.

- Ах, повезло, Если бы мы привели человека в ее присутствии, она начала бы шуметь,



выкрикивая *Убить!- Убить!- Убить!*.

*Аха-ха*, - рассмеялась Хэрриган.

- Ну, она то может такое учудить.

- Эй-эй, я не думаю, что над этим стоит смеяться.

Сказал Рэйбах, не задумываясь.

- Ха-ха-ха-ха, разумеется…  это не шутки… я полагаю.

- Тебя это тоже касается! Я же сказал, что тут не на что смеяться!

Ответил он Наге.

Поскольку Нага и Хэрриган направили на него свои взгляды, Рэйбах пожал плечами, и
отвернулся.

- Может, стоит дать ему немного отдохнуть в комнате? Он, наверное, устал от такой прогулки
по лесу.

Рэйбаха удивили слова Хэрриган.

(Кто бы мог подумать, что ведьмы озаботятся моей усталостью. Я думал, что меня посадят в
комнату для допросов, без каких-либо возражений, но… Или же они собираются заточить меня
в темницу?).

- Верно, - кивнула Кэй, услышав слова Хэрриган.

- Рэйбах, иди за мной.

-Чего? Эта девчонка, Кэй, уже общается с ним без вежливостей? Разумеется, она же пытается
познакомиться со всеми в ее окружении. Ну, полагаю, это положительная черта.

Пробормотал Нага, А Эйсу кивнула, с улыбкой на лице.

- Ты прав.

- Ну, может и мы пойдем? Я с нетерпением жду того, что он нам может рассказать.

Нага, Эйсу, Нонойру и Икушина вернулись в крепость.
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